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Dokumenttype:
Brevkort

Sprog:
Da

Dateringsbegrundelse:
På postkortet er skrevet "Onsdag d'
8nde August". Af poststemplet ses, at
året er 1894

Generel kommentar:
Alhed Larsen var i Italien fra februar
1893 til april 1894.
Det kan ikke afgøres, om Onkel C er
Carl eller Christian Brandstrup.

Afsendersted:
Firenze

Afsenderinfo (lakstempel, adresse
m.m.):
Bynavnet ses på poststemplet

Modtagersted:
Erikshåb Højstrup St

Modtagerinfo (udskrift, tilskrift m.m.):
Adressen er skrevet på kortet

Omtalte personer:
Adolfo Bacci
Vittoria Bacci
Carl Brandstrup
Ludvig Brandstrup, billedhugger
Christian Sylow

Arkivplacering:
Warberg Kerteminde egns- og
Byhistoriske Arkiv BB2151

Trykt udgave:
Nej

Proveniens:
Testamentarisk gave til Østfyns
Museer fra Laura Warberg Petersen

DOKUMENTINDHOLD

Alhed Larsen er rask nu, men hun tager det med ro, så længe det er så
varmt.
Hun og Ludvig Brandstrup har et par gange spist sammen med arkitekt
Sylow, som Ludvig har gået i skole med.
Det er makaroniens dag, og man pynter butikkerne med makaroni i alle
former.

TRANSSKRIPTION

[Fortrykt på kortets forside:]
CARTOLINA POSTALE ITALIANA
(CARTE POSTALE D'ITALIE)
NB. Sul lato anteriore della presente si scrive soltanto l'indirizzo.
93
A
[Håndskrevet på kortets forside:]
lla Signora Laura Warberg
Erikshaab - Højrup St.
Fyen
Danimarca

[Håndskrevet på kortets bagside:]
Jeg vil dog skrive et Brevkort i Dag, da mit sidste Brev ikke var videre
opbyggeligt. Jeg er helt rask nu pg tager det helt med Ro, saalænge den
skrækkelige Varme varer, for ikke at blive daarlig igen. Dog har jeg været
nede i Byen nogle Gange om Eftermiddagen (sidder for Øjeblikket paa
Posthuset, hvilket vil sige et stort gammelt Palads). Vi har spist nogle
Gange hernede i de sidste dage sammen med en lille dansk Arkitekt ved
Navn Sülow, som Lud har gaaet i Skole sammen med. Vi opdagede ham
en Aften ved et Nabobord til det, vi sad ved. Det er nok den eneste danske,
der er her for Tiden. - Jeg blev vældig glad ved Extrabrevet i Søndags. -
Fredag Aften ere vi bedte ind til Baccis at spise Macaroni. Det er
Makaroniernes Festdag, Butikkerne bliver pyntede med M. i alle Former.
Mange Hilsner fra Eders helt raske Al
[Skrevet lodret i venstre margen:]
Onsdag d' 8nde August (Onkel C's Fødselsd.?)






